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AHHOTaUMs padoyeil MPOrpaMMbl M CHUNIMHBI

Huciunnnaa «AHocTpaHHbIi A3bIK» (aHruiickuil) B cepe IOpucnpyaenuumn
BXOJMT B 00s3aTenbHy0 yacTh OIIOII 6akanaBpuara 1o HanpaBJIE€HUIO MOATOTOBKU
44.03.01. OpucnpyaeHuus.

HucuunnuHa «THOCTpaHHBIN SI3bIKY» pean3yeTcsl Ha IOPUANYECKOM (PaKyIbTeTe
Kadenpoli ”HOCTPaHHBIX SI3BIKOB JUISI TYMaHUTAPHBIX (PaKyJIbTETOB.

ConeprxaHue AUCIHUILUIMHBI OXBATHIBAET KPYT BOIIPOCOB, CBA3AHHBIX C 00yYEeHUEM
PAKTUYECKOMY BIIAJICHUIO S3bIKOM Ha YpPOBHE, JOCTATOYHOM [Jisi pEIICHUs
KOMMYHUKATHBHBIX 3a/lad, aKTyaJdbHBIX KaK JJig IOBCEIHEBHOTO, TaK W A
po¢eCCUOHATTLHOTO OOIIEHHS.

JucuumuinHa  HauneileHa Ha — (QOpMUpPOBaHUE KOMIIETCHIIUN
BBIITYCKHUKA: 00IIEeKYJIbTYPHBIX — YK-4.

CIICIYFOIINX

HpenozxaBaHHe AUCHOUIUIMHBI MPCAYCMATPHUBACT IIPOBCACHUC CIICAYIOIINX BHU/0B
y‘-I€6HBIX 3aHATHIL: IMPAaKTHUYCCKUC 3aHATHA, na6opaToprIe 3aHATHA,
CaMOCTOATCIJIbHAA pa60Ta.

Pabouast mporpamma JIUCHUIUIUHBI MPEAyCMAaTPUBAET MPOBEIECHUE CIICTYIOIINX
BUJOB KOHTpPOJSI YCIEBAaEMOCTH B (OpME KOHTPOJIBHOW paboThl, TecTa u
MIPOMEKYTOUHBIN KOHTPOJIb B (hopMe 3a4eTa.

O0beM OUCHMUIUIMHBI { 3a4eTHBIX €IWHUIl, B TOM 4YHCIE 252 aKageMUUEeCKHX
JacoB I10 BUJIaM YUeOHBIX 3aHITHI
Ounas gopma o0ydeHus
¢ | Bc | YueOHble 3aHsTHSA dopma
e | er | B TOM 4yucIie IPOMEKYTOUHON
M | o | KonTaktHast pabota 00y4aronuxcs ¢ npenojaaBaTeiemM CPC, | arrecrauuu
e Bce | U3 HUX B TOM | (3auer,
c ro | Jleku | JlaGoparop | Ilpakruu KOHCYNBT | UHcle | AubdepeHunpon
T umn HBIE ecKue anuu OK3aM | dHHBIU 3a4C€T,
P 3aHITHS 3aHSTHUS eH AK3aMEH
517232 32 40
6 |72 |24 24 48 3a4eT
Ouno-3a0uHas hopMa o0yueHus
¢ | Bc | YueOHble 3aHsTHSA dopma
€ | er | B TOM 4uCIe MIPOMEKYTOUHOMN
M | 0 | KonTakTHas paboTa 00y4aronuxcs ¢ npenojaBaTeieM CPC, | arrectanuu
e Bce | U3 HUX B TOM | (3auer,
¢ ro | Jlekn | JlaGoparop | IIpakTnu KOHCYNBT | UHcle | mubdepeHunpon
T umn HbIE ecKue aluu JK3aM | AaHHBIN 3a4€T,
P 3aHATHUSA 3aHITHUS eH 3K3aMEH
6 |72|24 24 48 3a4er




Ounas hopma oOydeHus (yCKOpeHHOE 00ydeHue)

¢ | Bc | YueOHBIC 3aHATHS ®dopma

€ | er | B TOM YHCIIE IIPOMEKYTOUHOMN
M | o | KonTtaktHas pabota 00y4aronuxcs ¢ npemnojaaBaTeiemM CPC, | arrectanuu

e Bce | U3 Hux B TOM | (3auer,

c ro Jlexy | JIaboparop | IIpakTnu KOHCYJBT | YHCIIC nuppepeHunpon
T 5071 HbIC eCKHe 200501 9K3aM | aHHBIU 3a4€T,

p 3aHATHA 3aHATHUS €H HK3aMEH
317230 30 42

4 |72 |24 24 48 3a4eT




1. Ilestk ocBOEeHMSsT AU CITUILIHHBI

[lesn OCBOEHMS AUCIUILIIUHBI (MOTYJIS)
OCHOBHOM 1IE€TIBI0 JTAHHOTO Kypca SBiseTcss (OPMUPOBAHHUE MEXKKYIbTYpPHOU

poeCCHOHATLHO-OPUCHTUPOBAHHONH KOMIIETCHIIUU ISl OCYIIECTBIICHUS JICIIOBOTO
1 opUITHATHFHOTO OOIICHHS B IPO(ECCHOHATBLHOM Cpefie B CTPAaHE U 3a PyOekoMm.

Hapsany ¢ mnpakTtuyeckod MLenbl0 JaHHBIM KypC peImaeT W BOCHUTATEIIBHBIC LIEIIH:
MOBBIMICHUE O0IIEH KyJIbTyphl 00yd4aeMbIX i (POPMUPOBAHUE TAKUX BAKHBIX JTHIYHOCTHBIX
KAueCTB KaK TPaKJaHCTBEHHOCTb, TOJEPAHTHOCTh M YBAXEHUE K UYXKUM KYJbTypaMm,
1t000Bb K PosuHe, yMeHHe CTpOUTh KOHCTPYKTHUBHBIN JAUAIIOT ¢ HOCUTEISIMU HU3y4aeMOro
A3bIKa U MPEACTABUTEIISIMU JIPYTUX KYJIbTYP, TPAHCIUPOBATH PYCCKOS3BIYHYIO KYJIbTYpPY B
MEXKYJIbTYpHOE MPOCTpaHCTBO. JlaHHas mporpaMma HaielieHa Ha (OPMHUPOBAHHE U
pa3BUTHE MPAKTUYECKUX HABBIKOB HCIIOJIb30BAHUSI AHIJIMICKOTO SI3bIKA B CHUTYAIUSX
MOBCEIHEBHOTO  COLIMAIBHO-KYJIBTYPHOTO (aKaJeMUYECKOro) U MpodecCHOHATBHOTO
oO11eHus (0a30Bble HABBIKK), T.€. OBJAJCHHUE OOIIEH S3BIKOBOM, Y4eOHOW M, YaCTHUYHO,
npo¢eCCUOHAIBHOM KOMMYHUKATUBHBIMUA KOMIIETCHIIUSIMU.



2.Mecto nucuumiinnsl B ctpykrype OIIOII 6akanaBpuarta

Hucuumnuna «HOCTpaHHBIN s3bIK B cdepe IOPUCHPYACHIUMU» BXOIUT B
0a30ByI0 4YacThb O0O0pa30BaTENBHOW IpOorpamMMmbl OakajlaBpuaT IO HAIMPABIECHUIO
(cnemmmanbrOCTH) 40.03.01 KOpucnpyneHmus.
J{nst u3yueHust faHHOW y4eOHOM AUCIUILIMHBI (MOIYJIsl) HEOOXOIUMBI CIEAYIOITUE
3HaHUS, YMEHUS U HaBBIKH, (POPMHUPYEMBIE MTPEAILIECTBYIOIUMHU AUCIUTIIIMHAMMU:

3nanua: cucrema  0a30BbIX  JMHTBUCTUYECKMX  TMOHATUM,  BKJIIOYAIOLIUX
rpaMMaTHYECKHE M  CJIOBOOOpA3OBaTENbHbIE SIBICHUSA, a TaKK€ OCHOBHBIX
JIEKCUYECKUE ETUHULIbI, XapaKTEPHbIE JIJIs1 TOBCEJHEBHOTO OOILIEHUSI.

Ymenua: vcnonp3zoBaHne A3BIKOBBIX CPENCTB IS TOCTHMIKEHHUS KOMMYHHUKATHUBHBIX
1eseil B KOHKPETHOM CUTyaluu OOUIEHUSI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Haegvpiku: BlaicHUs MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B YCTHOM M NMHCbMEHHOW (opMme miis
OCYIIECTBIICHUS] KOMMYHUKALUU B CUTYalUsIX TIOBCEAHEBHOIO OOLICHMUS.

[lepeuenp nocnenyOmuUX y4eOHbIX AUCUUIUINH, 17151 KOTOPBIX HEOOXOIUMBI 3HAHUS,
YMEHUSI U HaBbIKH, (pOpMUpYEMbIE NAHHON y4eOHON AMCIUIUIMHOW:
«IIpodeccuonanbHas 3tuka», «COBpEeMEHHbBIE TEXHOJOIMH cOopa, 0OpaboOTKU U
aHanu3a IMpaBoBoM HHpopManun», «KOHCTUTYLHHOHHOE TIPaBo», «YTOJIOBHOE
npaBo», «Mctopus rocynapctTBo npaso.



Komnerenuuu oOyuawmerocsi, ¢opMmupyembie B pe3yJabTare
AUCHMILUIUHBI (lepeYyeHb IVIAHNPYEMbIX Pe3yJibTATOB 00y4eHus )

O0CBOCHUA

BHBIC

JJIA

us

YK-4. Cnocoben
MIPUMEHSTh
COBpEMEHHBIE
KOMMYHHUKATH

TEXHOJIOTUH, B
TOM 4YHUCJIE HA

HHOCTPaHHOM(
BIX) 3BIKE(ax),

aKaJIeMU4ECKO T'0
u mpodeccuona
BHOTO
B3aUMOJEHCTB

Bribupaer Ha
TOCYAapCTBEHHOM U
WHOCTPaHHOM(BIX)
SI3BIKAX
KOMMYHHUKAaTHBHO
IIpUeMIIEMBbIE CTHIIb
JIETIOBOTO OOIIECHUS,
BepOaNbHEIC U

TOCYy/apCTBEHHOM H
HWHOCTPaHHBIX S3BIKAX;
TpeOOBaHMS K IEIOBOM YCTHOU
1 MINCEMEHHOI KOMMYHHKAIHU
YMeer: npuHUMAaTh Ha
MIPaKTHKE YCTHYIO U
MMICEMEHHYO JEJIOBYIO
KOMMYHHKAIHIO

Baapeer: menogukoit

HeBepOabHbIE
COCTaBJICHUSA CYKCHUS B
CpelcTBa
v MCEKINYHOCTHOM ACJI0BOM
B3aHMOJICHCTRHA C OOIIEHNH Ha TOCY TapCTBEHHOM
napTHEpaMHu. B yaap
1 UHOCTPAHHBIX A3BIKaX, C
TIPUMEHCHUEM aICKBATHBIX
SI3BIKOBBIX (hPOPM H CPEICTB
3Haer: nHGOpMATMOHHO-
KOMMYHHKAaIlTHOHHBIC
YK-4.2. YAl
TEXHOJIOTHH,
Hcnone3yer
Ymeer: BecTu 1€710BYIO
WHPOPMALMOHHO U
HEPENUCKY, YIUTHIBAs
KOMMYHUKAIIMOHHbIE

TEXHOJIOTUH TIPH
TIOMCKE
HE00X0TUMOit
uH(popMaLH B
npolecce pereHus

0COOEHHOCTH CTHIIMCTUKH
opHUINATBHBIX H
HEO(DUIMATBHBIX [THCEM,
COILIMOKYJIBTYPHBIE pa3IHyus B
(bopmare KOppPECTIOHICHIINN Ha
rOCyIapCTBEHHOM U

CTaHJAPTHBIX
WHOCTPAHHOM (BIX) S3BIKaX.
KOMMYHUKATUBHBIX
Buaaneer: HaBbIKaMu
3a7a4 Ha
BBITIOJTHEHUSI TIEPEBO/IA SI3bIKAX.
TOCYJIapCTBEHHOM U
HHOCTPaHHOM(bIX) AKaJeMHUYECKUX TEKCTOB C
p HWHOCTPAHHOTO(BIX ) SI3BIKA(OB)
HA TOCYIapCTBEHHBIN S3bIK.
3HaeT: pycckuii u
YK-4.3. 24
HWHOCTPAHHBIE SI3BIKH; METO/IBI
CriocobeH p >
KOMMYHHUKAIMH B YCTHOW U
KOMMYHHUKAaTHBHO U N .
nuchbMeHHOU popmax Ymeer:
KyJBTYPHO

MIPUEMIIEMO BECTH
YCTHBIE I€TIOBBIC
Pa3roBOpHI Ha
rOCyJITapCTBEHHOM U
HWHOCTPaHHOM(BIX)
SI3BIKAX.

HaXOIWUTH OOIIHIA SA3BIK C
OKpY>KaIOIUMHU; TIPaBHIBHO
BOCIIPUHUMATh KPUTUKY
Baapeer: pycckum u
MHOCTPAHHBIMH S3bIKAMU;
METOJJaMH KOMMYHHKAIIUH B
YCTHOW ¥ MICEMEHHOW (hopMax

Ko "
Kon n A
HaUMEHOBaHHe
HanMeHOBaHHSA IInanupyemsl pe3y1bTaThl
HHAUKATOpA IIpouenypa ocBoeHus
KOMIIETCHIIUU e —— 0o0yueHuUst
u3 OIIOII
KOMIIETEeHIUH
3HaeT: NPUHIUIILI TOCTPOCHHS
YCTHOTO U MIMCbMEHHOI'O
BBICKA3bIBAHHUA Ha
YK-4.1.

YeTHbIN onpoc;
MTICEMECHHAs

KOHTpOJIbHAsl paboTa;
TECTUPOBaHKE; COOOIIEHNE,
poJieBas urpa, KpyrJiblii
CTOJI, IIPe3eHTaIus,
CaMOTECTUPOBAHHUE.




4. O0beM, CTPYKTYpa M COAEPKAHNE IUCHUILTHHBI.

4.1. O0beM IUCIUILIMHBI COCTABIISET / 3aUE€THBIX €OUHUII, 252 akaJIeMHYSCKHUX Yaca.
4.2. CTpyKTypa JUCIUTUIMHBI

Buabl yueOHoii pa- ®opMbl TEKyLIETr0
Pa3znennbl n Tembl 00ThbI, BKJIIOYASI CAMO- = | KOHTPOJIs ycreBaemo-
Ne JUCIUIIIINHBI g_ CTOSITEJIbHYI0 PadoTy g CTH (no Hedenam ce-
=
n/ o | 2 CTYJAEHTOB U TPYAO- = ] Mmecmpa)
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2 o
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5]
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= g E é o § <
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IIpodeccuonanbuas chepa odueHus
Moayas 1.
1.ITpoGuems! Hacunus | 1 14 22 | YdacThe Ha MPaKTHYECKHX
2. Bri6ops! B Poccun SaHATHAX.
IIepeBon crel TEKCTOB.
Brimonnenus JOMAaIIHUX
3a/laHUN.
YcrHblli onpoc.
TecTupoBanue.
IIpesenTanusi.
Hmoeo no mooynio 1: 14 22
IIpodeccnonanbuas chepa odbmenust
Monayasb 2.
1. TocynapcTBeHHOE 1 14 22 | Yuacrue Ha MPaKTUUECKUX
ycrpoiictBo Poccun u SQHATHAX.
IIepeBon crel TEKCTOB.
Harecrana. B
BIITIOJIHCHUA JOMAITHUX
2. CynebHble 33 (AL,
cuctembl Poccun u VeTHBIH onpoc.
Jlarecrana. TectupoBanue.
IIpesenTanus.
Hmoeo no mooynio 2. 14 22

HNHocTpanHblii A3bIK B cepe OPpUCIPYACHIIUT

Moayas 3.
1. TocymapctBo u ero | 1 12 24 | Yuacrtue Ha MPAKTUYECKHUX
KOHCTHUTYIIMOHHBIH SaHsATHIX.
o IlepeBon crien TEKCTOB.
CTpOIi. B
BINTOJIHCHUA JOMAIITHUX

2. JInuHOCTSH ee mpaBa ——_—
H CBO0OJA. VCTHBIH OMpoC.

TectupoBanue.

IIpesenTanus.
Hmoeo no mooynwo 3. 12 24




HNHocTpanHblil 13bIK B c(hepe PUCTIPYAEHIIUU

Monyas 4.
1. OTpaCJII/I rpana. 2 12 24 | YyacTue Ha NpPaKTUYECKUX
2. [Tousitue SAHATHAX.
IlepeBon cner TEKCTOB.
I'paXAaHCKOTO MpaBd. BrimoHeHNS JOMAITHIX
3. [lonstue 3aiaHm.
YI'OJIOBHOTO ITpaBa. VYerHbIl onpoc.
TectupoBanue.
IIpe3enTanus.
HUmoeo no mooynro 4. 12 24 | 3auer

HNuocTpanHblii s13bIK B cepe PUCTIPYAEHIIHT

Moayas 5.

1.The British government.
2. The USA government

3

16

20

YyacTue Ha IPaKTUYECKUX
3aHATHUSX.

IIepeBon crel TEKCTOB.
BeimonHeHNS TOMAITHIX
3aJaHUMN.

VYerHbIl onpoc.
TectupoBanue.
IIpesenTanus.

Hmoeo no mooynio 5:

16

20

HHOCTpaHHbIﬁ fI3bIK B HpaBOOXpaHHTeHbHOﬁ HEATCJIbHOCTH

Mopayas 6

1.3akoHamaTenbHbIE 16 20 VdacTue Ha IPAKTUIECKHX
opraunsl Poccun. SAHATHAX.

[lepeBox crer TEKCTOB.
2. 1Opuanaeckas B

BIITOJIHCHU A AOMAIIHUX

npocdeccus B Poccum. saaHH.

VYerHbil onpoc.

TectupoBanue.

IIpesenTanusi.
Hmoeo no mooymnio 6: 16 20
Moayas 7. lloaroros 36 | Dxzamen
Ka K 9K3aMCHY
Hmozo 142 182 | 324




030 4. 00beM, CTPYKTYpa H cOiepKaAHME TUCHMILINHBI.
4.1. O0beM IUCLHUILIMHBI COCTABISET / 3aUE€THBIX €OUHUII, 252 akaJIeMHYSCKHUX Yaca.
4.2. CTpyKTypa JUCIUTUINHBI

Pa3aesnl 1 TeMBbI

Bunsi yueoHoii padoThl,
BKJIIOYAsI CaMO-

DopMBbI TEKYLIEro
KOHTPOJISI yclieBaeMo-

<
S
Ne JMCIHMIIMHBI 110 s CTOSATEJBLHYIO PadoTy ‘s CTH (no Hedenam ce-
I MOIYJISIM 3] CTYIEHTOB H TPYA0- :‘ Mmecmpa)
/ E‘ S eMKOCTh (B Yacax) S | ®opma npoMeKyTOYHOI
n < 3 2 arrecranuu (no
o g 2 - S| B cemecmpam)
U 5 E g" ot N 3 &K
= [ 5] [ =] = (=7 =
) ?‘ < = e . s
= =| Ex| &8| &8 &
=E| = = c E S| =
El 2 E |l 2| =
1HIEHEHE
=1 =8 °
T'ocyoapcmeennan cucmema Poccuu

Constitution of Russia
Modal verbs.

1

14

N
N

VY4acTie Ha NPaKTUYECKUX
3aHATUAX.

IlepeBox cren TEKCTOB.
Beimonnenus gomamHux
3aJaHUMN.

YcrHbll onpoc.
TectupoBanue.
IIpe3eHTanus.

HUmoeo no mooynio 1:

14

22

3akonooamenwvHule op2anvl Poccuu

The System of Law in
our country.
Perfect Tense forms

1

14

22

VYyacTue Ha NpaKTUYECKUX
3aHATHSIX.

IIepeBon crel TEKCTOB.
BrImonHeHus foMamHux
3a/laHuN.

YcrHblit onpoc.
TectupoBanue.
IIpesenTanus.

Hmoeo no mooyno 1:

14

22

TI'ocyoapcmeennoe opzanwt /lazecmana.

System of Law in Dagestan

1

12

24

VYyacTue Ha IPaKTHIECKUX
3aHATHSAX.

[epeBox crer; TEKCTOB.
BeimonHeHs TOMaITHIX
3a/laHui.

VYcTHbIii onpoc.
TectupoBanue.
IIpesenTanusi.

Hmoeo no mooynio 3.

12

24

HNHoctpan

HBbIH SA3BIK B c(pepe OpUCHpyIeHINH

Legislative bodies of
Russia

2

12

24

VY4yactue Ha NPaKTUYECKHUX
3aHATHSX.

IlepeBon cnel TEKCTOB.
BrimonHeHNs foMamHuX
3a/laHu.

YcrHbli onpoc.
TectupoBanue.
IIpesenTanusi.

Umoeo no mooynro 4.

12

24

3auer

10



HNHocTpanHblii A3bIK B cepe OPUCIPYACHIIUA

Court system of Dagestan 16 20 V4acTue Ha IPaKTHUECKUX
3aHATHIX.

IlepeBon crer TEKCTOB.
BrIinonHeHus fomManHux
3aJaHuH.

VYcTHbll onpoc.
TectupoBaHue.
[IpesenTanus.

Hmozo no modynio 5: 16 20

I/IHOCTpaHHBIﬁ AI3bIK B npasooxpaHnTe.nLHoﬁ HECATCJIbHOCTH

Criminal Law 4 12 24 VyacTre Ha IPaKTHYECKUX
3aHATHSX.

TlepeBo1 CIEN TEKCTOB.
BBITIOIHEHHS IOMATITHAX

3aJaHuH.
VYceTHbll onpoc.
TectupoBanue.
[IpesenTanusi.
Hmoezo no modyro 6: 12 24
Moayas 7.11oaroros 36 Drzamen
Ka K IK3aMeHYy
Hmozo 142 182 | 252

4.3. Conep:xaHue TUCHUNJIMHBI, CTPYKTYPUPOBaHHOE MO TeMaM (pa3jeiam)

Tema 1:

Grammar:

Texts for reading:

«Legislative bodies of Russia»

“About security”

Tema 2.

Texts for reading:

«Court system of Russia»

«The definition of the system its essence and function»
Grammar: Continuous and Perfect Tense groups, Indefinite Passive Voice.
Tema 3.

Grammar: Passive Voice (Indefinite); Passive Voice (Continuous)

11




Texts for reading:

«State structure of Dagestan»

«The modern system of national security of the Russian Federation»
Tema 4.

“Court system of Dagestan

“Components of the national security of Russia”
Grammar:Continuous and Perfect Passive, non-finite verbs
Tema 5.

“Ensuring national security”

“Types of legal documents”

Grammar: Sequence of tenses, reported speech

Tema 6

“National defence”

“Lawyer — client interview ”

Tema 7

“Russia’s relationship with other countries”
“Business calls”

Iloozomoeka K IK3ameHy

[ToBTOpEHME rPaMMAaTHYECKOTO MaTepraa.
VY cTHBIE TEMBI.

[ToaroroBka npe3eHTanum Mo 3aJJaHHOU TEME.

5. O0pa3oBaTe/ibHbIE€ TEXHOJIOTHHU

Bri6op o0Opa3oBaTeabHBIX TEXHOJIOTHH IS JOCTHIKEHUS IIEJeH W pelieHus 3ajad,
MOCTABJICHHBIX B paMKax y4eOHOW AMCIMIUIMHBI, OOYCJIOBJIEH HEOOXOIMMOCTHIO
dbopMHpOBaTh Y CTYJIEHTOB KOMILIEKCAa KOMIETEHITNH, KaK OOIIEKYIbTYPHBIX, TaK U
npoeCCUOHANIBHBIX, HEOOXOJAUMBIX  JUISI  OCYIIECTBICHHUS  MEXJIMYHOCTHOIO
B3aMMOJICHCTBUSL U COTPYJAHUYECTBA B YCIIOBHUSX MEKKYJbTYPHONH KOMMYHHUKAIIUH;
HEO0OXOIMMOCThIO 00eCIIeYnBaTh TPeOyeMOe KauyeCcTBO 0OYUEHHS Ha BCEX €ro dTarax.
Jng  pgocTwkeHWs 1esie JUCHUIUIMHBI  «MHOCTpaHHBIA  s3bIK  (QHTJIUHACKUN )»
WCITIOJIB3YIOTCSL CJIeMyIoNue o0pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJOTUU: Oecena, 0OCYy)IACHUE U
JMCKYCCHS, «MO3TOBOHM IITypM», POJIEBBIC UTPHI, «UCTIPABJICHUE OMIMOOK», «METO]
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UCIIOJIB30BaHUsl KEHCOB», METOJ MPOEKTOB, NPE3CHTAIIMU C MCIOJIb30BAHUEM
MYJIBbTUMEIUMHBIX TEXHOJOTUM, HAy4yHbIE CTYJIEHYECKHEe KOH(PEpPEeHIIMM U MHUHU-
KoH(epeHnu 0011IeHayYHOU U MTPOPECCUOHATILHON HAIPABICHHOCTH HA aHTJIMICKOM
S3bIKE, TTPOOJIEMHBIM METO/I, BBIITYCK CTEHra3eT M CTEHJOB Ha aHTJIMACKOM SI3BIKE K
Pa3IMYHBIM JlaTaM Y 3HAMEHATEJIbHBIM COOBITHSIM.

6. YueOHO-MeTOAMYeCKOE 0O0ecTieHeHHe CAMOCTONATeIbHOM PaGoThl CTY1eHTOB

CamocrosiTenbHas padoTa CTyICHTOB HallpaBJeHa Ha pEUICHUE CIETYIONIMX 3a/1a4:

- pacClIMpPEHME U 3aKPEIICHUE 3HAHUH, MOTYYEHHBIX HA MPAKTUYECKUX 3aHATHUSAX;

- OCBOGHHME 4YacTh Yy4eOHOH MporpamMMbl, IO KOTOPOM HE MPEeayCMOTPEHbI
ayJIMTOPHbIE 3aHATHUS,

- BbIpa0OTKa y CTYJIEHTOB MHTEpECa K CaMOCTOSITEIbBHOMY TIOUCKY M PEILIECHUIO
poOJIEMHBIX BOIPOCOB U 33/1a4;

- pa3BUTHUE HABBIKOB pa0OTHI C IOMOJIHUTEIbHBIMU JINTEPATYPHBIMU HUCTOYHUKAMU;

- IPUBJICYEHUE CTYIEHTOB K HAYYHO-HCCIIEJOBATENBCKOM padoTe;

®opMa caMOCTOATEILHON PadoThI

BrinonHenuit JIOMAIITHUX 3a/IaHuH, epeBO npodeccruoHanbHO-
OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB CO CJIOBapeM, MOATOTOBKA MPOEKTOB, MPE3CHTAIIUH,
HAIMCaHUE JIETIOBBIX IMHCEM, COCTABJICHHUE JEJIOBBIX JIOKYMEHTOB (MPOTOKOJIOB:
JIONIpOca CBUJIETENICH, OCMOTpa MECTa MPECTYIUIEHUS W T.J.), HAMCAHUE MUHU

W3JI0KCHUM, TOKJIAJI0B.

7. ®oH/1 OLIEHOYHBIX CPEACTB /ISl MPOBEAEeHNUS] TEKYIIEero KOHTPOJIs
yCIIeBaAeMOCTH, POMEKYTOYHOM aTTECTAlMU M0 UTOraM OCBOEHMS
AUCHUILINHBI.

Tema 1:

Speaking about elections

According to the Constitution of the Russian Federation all organs of state power are elected
by the entire adult population on the basis of equal and direct suffrage by secret ballot. The right to
elect and be elected is guaranteed by the Constitution. Elections in Russia are universal. It means
that all citizens who have reached the age of 18, irrespective of race, nationality, religion, education,
domicile, social origin, property status have the right to take part in the elections with the exception
of the insane. Under the law every citizen at of the age of 21 can be elected to the state government
bodies and local government bodies.

A parliamentary (general) election in the Russian Federation takes place every 5 years. It is
preceded by a strenuous election campaign, which begins well in advance of the election date.
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Voting in Russia is secret. Any violation of this principle by officials or members of
electoral commissions, any forgery of ballot papers is a criminal offence in our country.

The voters now get a broader opportunity to elect the people they prefer, and their right of
choice acquires complete freedom.

People must make a conscious choice regarding which of the nominees is more
knowledgeable or more energetic, and which of them has the needs of people.

Those eligible to vote must have their names entered in electoral registers. Periodically the
deputies will inform their electors about their activity during the meetings with them and also with
the help of mass media.

On the Election Day the voter receives a ballot paper where he puts a cross opposite the
name of the candidate of his choice. Then he puts it into the ballot box in the presence of the
representatives of the election commission.

Voting starts at 8 a.m. and is over at 8 p.m. When voting is over the election commission
opens the ballot boxes and counts the returns. VVoting takes place on Sunday.

Every fourth year the citizens of the USA elect their president. In November voters in each
state give their votes for candidates. By practice the electors must vote for the candidate who gets
majority of votes in their state even if his majority is very small. Before voting in November every
citizen must register in accordance with the laws of his state. This gives him the right of
participating in -primariesl. The US constitution guarantees every citizen the right to vote but the
states with the help of numerous qualifications deprive a lot of people of this right. And those who
do vote can only make their choice practically between two sets of candidates — Democrats and
Republicans whose political platforms are practically alike.

Vocabulary exercises

1. Give the derivatives of the following Russian words in English:

rapaHTUpOBaATb — rapadHTUA — IIOPYUIUTCIIb

JIOCTUTATh — JOCTHMXKUMBIN — HeJOCTHKUMBIN

Hapymarhb — HapyIIuTeNIb — HapyIIeHHue

HapymaTh (00uaeTs) — HapylieHue (00uaa) — mpaBoOHAPYLIUTENb

JUIIATh — JIUIIeHNe (TIoTepst)

MHOJIMTHUKA — HOJIUTUUYESCKUM — MOJIUTUICCKU

2. Give the Russian equivalents to the following English ones from Text A.

Irrespective of social origin, to enter in electoral register, to take part in the elections, to be
elected by, entire adult population, secret ballot, the right to elect and be elected, to get a broader
opportunity, any forgery is criminal offence, on the basis of equal suffrage, to require freedom,
ballot box, in accordance with, with the help of mass media, right of choice.

3. Translate the following word-combinations and expressions:

a) to elect, to be elected for a term of 6 years, to be elected by a large (small) majority,
to be re-elected, general elections, election day, an election campaign, an election commission, an
election programme, an election platform; to hold an election, to win an election, to lose an election,
an electoral system, election returns (results).

b) to vote (for, against) a candidate, to give one’s vote for smb, to be elected by direct
vote, a list of voters, a general meeting of voters.
C) To poll for a candidate, a polling day, a polling station, to go to the polls, 98 per cent

polls
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Tema 2:

The problem of violence

The problem which faces our society now is the problem of violence. The latest
statistical data say that violent crime is rising constantly in our country. Banditism roams free,
kidnapping is on the rise in our society - the mind fails to comprehend and swoons. We know about
crime not only from newspaper reports. You turn on the TV and hear the news from the screen: -In
the trunk of a car a man’s body was found - there are signs of a violent deathl.

People are robbed and killed even in the daytime. They are afraid to leave their flats
when it becomes dark. But even staying at home isn’t a guarantee for safety. And as usual the
criminals are not found by the police.

There are different explanations for this phenomenon. One of them is the possibility to
buy any kind of weapons. The weapon can be bought not only by criminals but by the law- abiding
citizens to protect themselves.

The growth of using drugs is one more reason. To buy drugs people need money, so they
try to get it by robbing, committing burglary or even murdering people.

Another reason is the propaganda of violence by mass media and especially television
and films. Watching TV you are being fed with all kinds of killings, beatings, gunfights and so on.
Even the programmes for children are full of scenes of violence. And it is not surprising that
juvenile crime record is constantly growing. Unfortunately violence has become an accepted way of
life in our country.

1. Find the English equivalents for the following expressions in text B.

[Ipobnema Hacunusi, MOXUILIEHUE JIOAEH, MPU3HAKU HACUIbCTBEHHONM CMEPTH, MOHUMATh
(OCOSHaBaTB), cpeau Oena JHA, TapaHTHA 6630HaCHOCTI/I, 3aKOHOIIOCIYIUIHBIC I'paKAAaHEC, COBCPIINUTD
KpaxXy CO B3JIOMOM, CHCHA HACWJIMA, INOAPOCTKOBOC IPCCTYIJICHUC, IMOCICAHUC CTATUCTUYCCKUC
JAaHHBIC, HACUJIbLCTBCHHBIC MPCCTYIJICHUA, 60$[TI>C${, HaxOoJuThb MPECTYIMHHUKOB, IMOKYIIATb OPYIKHUC,
PocCT HOTp€6J'[€HI/I$[ HAapKOTHUKOB, IIOKYIIaTb HAPKOTHKH, MPECTYNHOCTH HCCOBCPUICHHOJICTHUX,
rpabuTh ¥ yOUBATB JIIOJIEH, TOCTOSIHHO PacTH.

Tema 3:

THE HIGHER BODIES OF STATE AUTHORITY IN THE RUSSIAN
FEDERATION

The Russian Federation is a democratic federative law-governed state with a republican
form of government. The Constitution of the Russian Federation and federal laws have supremacy
on the entire territory of the Russian Federation. The Russian Federation is formed on the basis of a
voluntary union of the republics. The President of the Russian Federation is the head of the State. In
accordance with the procedure established by the Constitution of the Russian Federation he adopts
measures to protect the sovereignty of the Russian Federation, its independence and State integrity.
The President of the Russian Federation determines the basic objectives of the internal and foreign
policy of the State. As the Head of State, the President of the Russian Federation represents the
Russian Federation within the country and in international relations.

The President of the Russian Federation is elected for 6 years by citizens of the Russian
Federation on the basis of universal, equal, direct suffrage by secret ballot. Any citizen of the
Russian Federation not younger than 35 years of age, who has resided in the Russian Federation on
a permanent basis for not less than 25 years, may be elected a President of the Russian Federation.
By the Constitution of the Russian Federation, one and the same person can not hold the office of
President for more than two terms.

The right to elect is guaranteed to all citizens of Russia who have reached the age of 18
irrespective of race, nationality, sex, religion, education, domicile, social origin, property status or
past activity with the exception of those who are legally certified insane.
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State power in the Russian Federation is exercised on the basis of its division into
legislative, executive and judicial authority. Bodies of legislative, executive and judicial authority
are independent. State power of the Russian Federation is vested in the President of the Russian
Federation, the Federal Assembly, the Government of the Russian Federation and the courts of the
Russian Federation.

The legislative body of the state authority is the Federal Assembly — Parliament of the
Russian Federation, consisting of two chambers - the Federation Council and the State Duma.

It is elected for a term of 5 years. The Federal Assembly is empowered to deal with all
matters within the jurisdiction of the Russian Federation.

Laws of Russia are made by the State Duma and they are enacted by the Federal Assembly
or by a nation-wide vote.

The highest executive and administrative body of the state authority in Russia is the Cabinet
of Ministers i.e. the Government of the Russian Federation which is empowered to deal with all
matters of state administration within the jurisdiction of the Russian Federation.

The Cabinet of Ministers co-ordinates and directs the work of all ministries and state
committees. Within its powers the Cabinet of Ministers ensures the direction of economic, social
and cultural development, drafts current and long term state plans for the economic and social
development of Russia and the Budget of the state, implements measures to defend the interests of
the state, maintains public order, guarantees and protects citizen’s rights and freedoms; takes
measures to ensure state security and so on.

1. Open the brackets:

1. The President of Russia (3anumaer momkuaocts) for 6 years. 2. All power in Russia
(memuTCs Ha HMCIOJHHUTENbHYIO, 3aKOHOAATEeIbHYIO W cyaeOHyro). 3. The State Duma
(pa3pabateiBaeT 3akoHbl) IN Russia. 4. (Bepxusst mamara mapaamenta Poccun) is the Federation
Council. 5. The Cabinet of Ministers of Russia is responsible for (rocynapcrBennyio 6e30macHOCTb
ctpanbl). 6. The Federal Assembly (ymoHOMOYEHO pelaTh BCe BOMPOCHI B MPEIEiax IOPUCAUKIHN
Poccun).

Tema 4:

ADMINISTRATION OF JUSTICE IN THE RUSSIAN FEDERATION

The judicial system in the Russian Federation is established by the Constitution of the
Russian Federation and federal constitutional law. Justice in Russia is administered by the courts of
different instances: the Constitutional Court, the Supreme Court. Judges may be citizens of the
Russian Federation over 25 years of age with a higher education in law who have served in the legal
profession for not less than five years. Judges are independent and are subordinated only to the
Constitution and federal law.

The Constitutional Court of the Russian Federation provides interpretation of the
Constitution of the Russian Federation. The Supreme Court is the highest judicial body for civil,
criminal, administrative cases and for settling economic disputes. The Supreme Court is the highest
and district, (city) court is the lowest in the judicial system.

Judges of the Constitutional Court, the Supreme Court of the Russian Federation are
appointed by the Federation Council upon nomination by the President of the Russian Federation.

The district (city) court is a primary link in the Russian Federation judiciary.

Most criminal and civil cases are examined at this level. The participants in the trial are
heard in the open court. All cases are examined by three judges. The judges are independent and
obey only the law. The judgement or sentence passed by the court of the first instance may be
appealed or protested against before the higher court. While passing the sentence for the crime
committed the court not only punishes a criminal but also reeducates him.

The procedure of reviewing cases is exclusive and is called the supervision procedure.
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Supreme power of supervision over the strict observance of laws, by all ministries and
institutions subordinated to them, as well as by officials and citizens of Russia, is vested in the
Procurator - General of the Russian Federation who is appointed for five years.

The agencies of the Procurator’s office performing their functions independently of any
local bodies, whatsoever, the Procurator - General of the Russian Federation supervises their work.

Vocabulary Exercises

1. Translate the derivatives of the following words:

to judge — judge — judgement

to sentence — sentence

to punish — punishment

to supervise — supervision

Tema 5:

State Structure of Daghestan

The multinational republic of Daghestan formed on the basis of equality and unity of its
peoples is a subject within the Russian Federation.

Daghestan has its own Constitution, its own coat-of-arms, flag and national anthem. The
Constitution of Daghestan expresses the will and the vital interests of the entire peoples of the
republic. The Constitution of the republic of Daghestan and its laws reign supreme on its territory.
Laws and decrees of the Russian Federation are exercised by the state organs of Daghestan.

The Head of the republic of Daghestan heads the executive power of the Republic. A
citizen of the Russian Federation not younger than 30 years of age may be a Head of the republic.
The People’s Assembly is empowered to appoint the Head upon nomination by the President of the
Russian Federation. One and the same person can not hold the office of the Head of the republic
for more than two terms.

The Head of Daghestan issues edicts and regulations and supervises their execution. Edicts
and regulations of the Head of Daghestan are binding on the entire territory of the republic.

The Peoples’ Assembly is the Parliament of the republic. It is the highest representative
and legislative body of state authority of Daghestan. It consists of 90 deputies elected by direct
universal suffrage by secret ballot. The Peoples’ Assembly is elected for a term of 5 years. It is
composed of the representatives of all nations of Daghestan. Any citizen of the Russian Federation
who has reached the age of 21 and has the right to take part in the elections may be elected a deputy
to the Peoples’Assembly. It meets in session once a month except during parliamentary vacations.
The sittings of the Peoples’ Assembly are public. The Peoples’ Assembly is empowered to deal with
all matters within the jurisdiction of Daghestan. The People’s Assembly makes laws of the republic
of Daghestan.

The Council of Ministers, i.e. the Government of Daghestan, is the highest executive and
administrative body of the state authority of the republic. The Head of Daghestan appoints with the
consent of the Peoples’ Assembly the Chairman of the Government of Daghestan.

In accordance with the proposals of the Chairman of the Government the Head forms the
Government of Daghestan. The Council of Ministers drafts current and long term state plans for the
economic and social development of Daghestan and the Budget of the Republic. The Government
of the Republic ensures uniform state policy in the sphere of culture, science, education, health,
social security and ecology. Within its powers the Government implements measures to ensure
lawfulness, civil rights and freedoms, protect property and public order and combat crime.

The procedure for the activities of the government of Daghestan is determined by the
Constitution of the Republic and its laws. The Council of Ministers is accountable to the Head of
the Republic and the Peoples’ Assembly of the Republic of Daghestan.
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Vocabulary exercises:
1. Translate the following word-combinations from the text into English:
MHOTI'OHallMOHaJIbHas pecny6nHKa, PaBE€HCTBO MW CAMHCTBO HAPOJOB, I'OCyAapCTBCHHEBIC
opranbl JlarectaHa, mapiaMmeHTCKas pecmyOnmka, BceoOlee npsMoe H30MparenbHOE TIPaBo,
KOOPAWHHUPOBATH pa60Ty BCCX OpPraHoB BJACTH, HUCIIOJHATH 3aKOHBI, TaiHOE T'0JIOCOBAHHUC,
MNapJIaMCHTCKHUEC KaHHUKYIJIbI, MHOFOHaLII/IOHaJILHHﬁ COCTaB, pacCMaTpuBaTh BOIIPOCHI B Hpchaciiax
IOPUCIUKINH, 3aCCAAHUC HAPOJHOI'O C06paHI/I${, OLITH I/I36paHHBIM Ha IIATH JICT.

Tema 6:

THE AIMS OF LAW

Law has several aims. They are all concerned with making society more stable and enabling people
to flourish. The law forbids certain ways of behaving like murder*, libel*, and requires others, like
paying income tax*. If people disobey the rules* the law threatens them with something unpleasant
(often called a sanction*), like being punished or having to pay compensation*. The idea is that
within this framework of do’s and don’ts people can live more securely®. If they are more secure
they will treat one another better.

A second aim is the following. Laws guarantee to people who buy and sell goods, make wills*, take
employment, form companies and so on that the state will if necessary enforce* these arrangements.
A third aim is to settle disputes* about what the law is and whether it has been broken*. Taking
these three aims together, we see that law not only threatens* those who do what it forbids* but
promises to protect® people’s interests. It imposes restrictions® on them but also gives them certain
guarantees.

Lastly, a very important aim of law is to settle what the system of government is to be. Today and
for the last few hundred years we have been mainly governed by sovereign states. That is changing.
We are now increasingly governed, indirectly or directly, by international bodies (for example the

European Union). But the state still occupies centre stage, especially when it comes to enforcing

laws.

Notes

murder - youiicTBo

libel - kneBera (muceMennast), muddamarus

pay income tax - mIaTUTh MOIO0XOIHBIH HAJIOT
disobey the rules - He moUMHATHCS TIpaBHIAM
sanction - caHkus

pay compensation - BeIIIaYMBaTh KOMIICHCALIUIO
live securely - >xuth B Ge30nacHOCTH

make wills - cocraBiars 3aBeranus

enforce - obecreunBaTh coOIoIcHHE,
UCIIOJTHEHHE

settle disputes - pa3pemars criopsl, pa3HoTIacus
break the law - napymiats 3akon

threaten - yrpoxars

forbid — zanpemats

protect - 3ammiars

Impose restrictions - HakIapIBaTh OrpaHUYCHUS

18



Tema 7

WHAT IS A CRIME?

Crime is a part of public law - the law regulating the relations between citizens and the state.
Crimes are acts which the state considers to be wrong and which can be punished by the state.
There are some acts which are crimes in one country but not in another. For example, it is a crime
to drink alcohol in Saudi Arabia, but not in Egypt. It is a crime to smoke marijuana in England,
but not (in prescribed places) in the Netherlands. It is a crime to have more than one wife at the
same time in France, but not in Indonesia. In general, however, there is quite a lot of agreement
among states as to which acts are criminal. A visitor to a foreign country can be sure that stealing,
physically attacking someone or damaging their property will be unlawful. But the way of dealing
with people suspected of crime may be different from his own country.

Elements of Proof

In many legal systems it is an important principle that a person cannot be considered guilty of a
crime until the state proves he committed it. The suspect himself need not prove anything,
although he will of course help himself if he can show evidence of his innocence. The state must
prove his guilt according to high standards and there are elements that must be proved.

In codified systems, these elements are usually recorded in statutes. In common law systems, the
elements of some crimes are detailed in statutes; others, known as -common law crimesl, are still
described mostly in case law.

There are usually two important elements to a crime: (1) the criminal act itself; and (2) the
criminal state of mind of the person when he committed the act. In Anglo-American law these are

known by the Latin terms of (1) Actus Reus and (2) Mens Rea.

| Packpeime cxooxu (Passive voice)

1.The investigation (to fulfill) by new facts.

2.This problem (to discuss) at our meeting yesterday.

3.The accused (to sentence) to five years imprisonment by district court.
4.The sentence (to read) out at the next sitting of the court.

5The crime (to commit) by a group of juveniles.

6.Many important facts (to tell) by the witness at the last examination.
7.The suspects (to interrogate) by the investigator.

8.The right to elect (to guarantee) by the Constitution.

9.What case (to try) last time?

10. The presidential elections (to hold) every fourth year.
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1. Test.
a) 1. We hope that the treaty (sign) tomorrow.
a) will have been signed.
b) will be signed
C) is being signed.

2. The new plan of the reconstruction of the town (to work out) still.

a) is worked out
b) is being worked out
c) have been worked out

3. He left the hall when the first item of the agenda (to discuss) still.

a) was being discussed
b) was discussed
¢) has been discussed

4. When you come here in summer, their house (to repair).

a) will be repaired
b) will have been repaired
C) is being repaired
5. The article (to translate) by the time you return.
a) has been translated
b) will have been translated
c) will be translated
b) 1. He remembered what ... the day before.
a) happened
b) happens
¢) had happened
2. She said her sister ... English well.
a) speaks
b) spoke
C) is speaking
3. The secretary informed that the sitting of the court
a) leaves
b) has left
c) had left
4. The teacher asked who ... the exercise.
a) didn’t do
b) doesn’t do
C) hadn’t done
5. He noticed that the ... something.
a) was writing
b) writes
C) wrote
6. We decided that we ... next Sunday.
a) shall meet
b) should meet

... In aweek.

20



c¢) will meet
7. He explained that in England all serious criminal case ... by the Crown court.
a) are examined
b) examine
C) were examined
8. I was said that ... any document on the table.
a) there is not
b) there were not
c) there was not
9. The criminal was arrested after he ... several crimes.
a) is committed
b) has committed
¢) had committed
10. I didn’t know he ... in his room at that moment.
a) worked
b) is working
c) was working

7.2. MeToauyecKue MaTepuaJibl, ONpe/e/siioliue Mpoue1ypy OleHNBaHUs 3HAHUIA,
YMEHUIi, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA AeATeJbHOCTH, XapaAKTEePHU3YIOIIHUX ITANbI
¢dopMupoBaHusi KOMIETEHIM.

Pabouast mporpaMmMa JUCHUTUIMHBI PEYyCMATPUBAET MPOBEJACHUE CIICTYONTUX
BUJIOB KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH: TEKYIIHM KOHTPOJIb, TPOMEKYTOUHBI KOHTPOJIb
0 MOJIYJIF0, UTOTOBBII KOHTPOJIb.

MakcuMalibHO€ CyMMapHO€ KOJIMUECTBO OAJIJIOB IO pe3ysibTaTaM TEKYIIeH
paboThI 115 Kakporo moaysiast 100 6amios.

Texyuuii KOHTPOIb OCYHIECTBISETCS B (OPME YCTHOTO OIIPOCa BO BpeEMs
JIEKITMOHHBIX 3aHATUM, TMPOCMOTPA KOHCHEKTOB JIEKIMI MO COOTBETCTBYIOIIMM
pasjesiaMm Kypca, YCTHOTO OIpOca BO BpEMsi CEMUHAPCKUX 3aHSATUH,
CaMOCTOSITEJIbHOM TO3HABATEIbHOU JESTEILHOCTU CTYACHTOB.
[IpomMexxyTOUHBIN KOHTPOJIb OCBOCHHS YU€OHOr0 MaTepHalia Mo Kaxaomy
MOJTYJIIO TIPOBOJIUTCSI TPEUMYIIIECTBEHHO B (DOpME TECTUPOBAHMS,

MMUCHbMEHHBIX KOHTPOJBHBIX padoT, pedepaTos.

Pesynbrarhl BceX BUAOB YUECOHOU AEATETLHOCTH 32 KXl MOYJIbHBIIN

MEePHO]T OTICHUBAIOTCS] PEUTUHTOBBIMH OaJUTaMH.

Texylmuit KOHTPOJIb MO JUCHUIUIUHE MIPEATNIONArat0T CIEAYIOIEE PACTIPEACIICHUE
OaJIIoB:

noceniaeMocTh 3aHATUI 10 6aTTOBaKTUBHOCTH Ha MpaKTUUECKUX 3aHaTusAX 0-50
OaioB

BBHITIOJTHEHUE JJOMAITHUX (ayauTopHbIX) padbot 0-40 6auios

MakcuMalibHOE CyMMapHO€ KOJIMYECTBO OAJIIOB 0 pe3yjIbTaTaM TeKYIIei
paboThl 1yst kaxkaoro moayist 100 6amnos. MakcumanbHOE KOJTUYECTBO

0aIoB 3a MPOMEXKYTOYHBIM KOHTPOJIb 10 oaHOMYy Moayito — 100 Gammos.
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KonudecTBo 6amioB 1mo BceM MOIYJISIM, KOTOPOE JAaeT MPaBO CTYICHTY Ha
MOJIOKUTEBHBIC OTMETKH 0€3 UTOTOBOTO KOHTPOJISI 3HAHMIA:

oT 51 10 65 «yIOBIETBOPUTEIHLHOY;

oT 66 10 85 «xopor1oy;

ot 86 10 100 «oTauyHOY.

WToroBelii KOHTpPOJIb MO JHCIMIUIMHE OCYIIECTBIICTCS B  (QopMme
3ayera, OpraHU30BaHHOTO B KOHIIE 8 ceMecTpa. MUHMMAaIBHOE KOJIUYCCTBO
CpeIHUX OAJIJIOB TIO BCEM MOJIYJISIM JIaeT MPaBO CTYJAEHTY Ha MOJIOKUTEITHHBIC
OTMETKH 0€3 MTOTOBOTO KOHTPOJIS 3HAHUM.

ITo pe3ynmbTaTaM TEKYIIEro KOHTPOJIS COCTABIISIETCS aKaJIeMUYECKU PEHTHHT
CTYJZICHTA TI0 KaXXJIOMYy MOJIYJIIO ¥ BEIBOJUTCS CPEAHUN PEUTHHT TIO MOYJISIM
cemecTpa. BecoMocTh TEKyIero u mpoMeKyTOUYHOTO KOHTPOJIs cocTtaBiseT 50%,
urorosoro -50%.

8. IlepeyeHb OCHOBHOH M JOMOJHHUTEJbLHOH Y4eOHOW JMTEpPaTyphl,
HE00X0AMMOM /151 0CBOCHUS AUCUMILIUHBI.

1. XKaposckas E.B. AHrIMiCKHNA s3bIK JUIS HaAIpaBJIE€HUS IOJTOTOBKH
«lOpucnpynenmnus»: yuebHoe mocodme / E.B. JKaposckas. Caparos:
By3osckoe o6pazoBanme, 2018. — 222 c. — Pexum gocryna:
[DnexTpoHHBIH pecypc]:http://www.iprbookshop.ru/77285.html

2. Tlomos E.b. Legal English. Quick Overview. AHrImiickuii sI3bIK B cdepe
IOpUCTIpYJIeHIIMU. Y4eOHUK s OakanaBpoB - OpeHOypr: OpeHOyprckuii
uHCTUTYT (dunmuan) MOCKOBCKOTO TOCYJapCTBEHHOTO —HOPHAMYECKOTO
yauBepcuteta umenu O.E. Kyraduna, 2014. — 312 c.

3. Cunsckas C.II., KongpatseB I1.b. MnHocTpanHBI s3bIK (QHTJIMICKUN)
COOpPHUK FOPUAMYECKHX TEKCTOB JJI MOJATOTOBKH HAyYHO-TIEAArOrMueCKuX
kanpoB. - CII6.: Cankr-IlerepOyprckuii ropuanueckuii UHCTUTYT (dhustuan)
Axanemun ['enepanbHoit mpokypatypsl PO, 2016. - 82 c.

JlonosHuTe IbHAS JIUTEpPaTypa

4. TappmioBa FO.B. MHocTpanHbIi s3BIK B cepe IOpUCTIPYACHIIUUA. YUeOHO-
MeToau4YecKkoe nocobue no anrnuiickomy s3biky / FO.B. I'aBpunona, HO.C.
Kunpuenko. - M.: MockoBckuil rymanuTapHsiidi yausepcutet, 2017. - 50 c.

5. [IlaposraukoBa, A. JI. AHMIMHCKUN S3bIK JUIsi TYMaHHUTAPHBIX BY30B:
VYuebnuk - 2-e u3f., ucnp. u gom. - M.: Beicmas mkosa, 2021

6. IlleBeneBa, C.A. Aurnuiickuii ans rymanutapueB = English on culture and
humanities: Yue6Hoe nmocobue st By30B. - M.: KOHUTU-/lana, 2020. 527
C.

9. IlepeyeHb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAMOHHOM ceTn «UH-
TePHET», HeOOXOTUMBbIX /IJIS 0CBOEHMS TUCIMUILINHBI.
http://www/edu/ru @eaepanbHbIi mopTai. Poccuiickoe oOpazoBaHue.
http://www.elib.dgu.ru Hayunas 6ubiauotexa um. A.A. Adunosa JIT'Y.
www.onelook.com - oqHOBpeMeHHbIH nmpocMoTp 500 ciioBapei;

22


http://www.iprbookshop.ru/77285.html
http://www/edu/ru
http://www.elib.dgu.ru/
http://www.onelook.com/

www.cobuild.collins.co.uk - XOpOIIMK CIIOBAPHBIA CaWT, OPUEHTUPOBAHHBIN
Ha [PENoAaBaTeliel M M3YYalollMX aHIJIMHUCKUM SI3BIK; IOJIEPKUBACTCS
uznarenabcTtBoM Collins Cobuild English Dictionary / CaiiT cogep>KuT He TOJIbKO
TEKCT CIIOBapsi, HO U Maccy JPYyrou mojae3Hoi nHpopmaluu, OTBEYaeT Ha BOPOCHI
IIOCETUTENIEH.

www.yourdictionary.com -calT ucnonnsyet 6osee 1800 cioBapeii u paccuutan
Ha Oounee, yeM 250 S3BIKOB.

www.bartleby.com -Ha 3TOM calTe MO>KHO HalTH NMOJHBIA TEKCT 1mocodus The
American Heritage Book of English Usage. I'pymnma sxcmepToB 1o
CJIOBOYNOTPEOJICHUIO M CTHJIMCTUKE OJTHOTO U3 JYUIIUX TOJKOBBIX CIIOBapei
AHTJIMICKOrO SI3bIKa IA€T PEKOMEHJALUNA U OTBEYAET HA BOMPOCHI.

10. Ilepeyenr WH(OPMANMOHHBLIX TEXHOJOTHI, HCHOJb3yeMbIX INpPH
OCYILECTBJICHMH 00pPa30BaTeJbHOI0 Iponecca N0 JMCUMIVINHE, BKJIIOYasi
nepevyeHb MPOrpaMMHOI0 odecnevyeHUuss M HHGPOPMANMOHHBIX CHPABOYHBIX
cUcTeM

[Ipu ocymectBieHnH 00pa3oBaTEIBLHONO TMpolecca MO JUCHUILIIMHE
«/HOCTpaHHBI  A3BIK»  HUCHOJIB3YIOTCS  CIEAyIOUMe  MH()OpMalUuOHHBIE
TE€XHOJIOTUU:

1. Ilpe3eHTalmum — »3TO DJEKTPOHHBIE AUAPUIBMBI, KOTOPBIE MOTYT
BKJIIOYaTh B ce0d aHMMAIUIO, ayAuo- U BUACO(PPArMEHTBI, 3JIEMEHTHI
MHTEPAKTUBHOCTH. lIpe3eHTanmm akTUBHO HMCHOJB3YIOTCS W I IPEACTABICHUS
YYEHUYECKUX MTPOEKTOB.

2. JJ1eKTPOHHBbIE CJIOBAPHU TOJACPKHUBAIOT YIOOHYIO CHCTEMY IMOMCKA IO
KJIFOYEBBIM CJIOBAM U MOHSATHUSIM.

3. AupakTudyeckue Marepuaabl — COOPHUKU 3a7aHUM, a TaKXKe MPUMEPOB
pedepatoB, NpeACTaBICHHBIX B 3JIEKTPOHHOM BH/IE.

4. TlporpaMMHBbIe CHCTEMbI KOHTPOJISA 3HAHUMH - TECTHI.

5. DJIeKTPOHHbIE Y4eOHUKH U Y4eOHbIe KypChl.

11. Onmucanue MaTepHaIbHO-TEXHHYECKO 0a3bl, HEOOXOAMMON JIA
OCYLIEeCTBJICHHSI 00Pa30BaTEJbLHOI0 MPOLECCa 110 AUCHHUILIMHE

AyautopHsiii poH1 Kadeapbl THOCTPAHHBIX A3bIKOB 1Jist ['D, 060py10BaHHbII
KOMITBIOTEPaMH C COOTBETCTBYIOIINM IPOTPAMMHBIM 00ECIICUEHUEM,
KOMITHIOTEPHBIE KJIACCHI C BBIX0/10M B HTEpHET, pecypcbl HayuHoit 6ubmuorexu
JATU'Y, Hanuaue 10CTyIa K 3JeKTPOHHOU OMOIHOTEYHOM CHCTEME, DJICKTPOHHAS
[oYTa, TPYNIOBBIE U MHIUBUTyaIbHbIE KOHCYJIBTALIMH 110 BOIIPOCAM BBIMTOJTHEHUS
CaMOCTOSTENIbHON paboThI B pexxume on-line, B oOpa3zoBareiabsHoM OJore, GoHA
kadenpsl MIIPSJI, Buneomarepuansl Mo M3y4aeMon JUCIHUILINHE.
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